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Zatacznik nr 4
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Ubiegajac si¢ 0 zamowienie publiczne w postepowaniu pod nazwa:

Usluga tlumaczenia pisemnego materialow do nauki jezyka polskiego dla cudzoziemcow
celem zamieszczenia ich na platformie — thumaczenie z jezyka polskiego na jezyk chinski.

Ustuga realizowana w ramach: Projekt systemowy ,,Wsparcie zarzadzania procesem
rekrutacji studentéw z zagranicy w polskich uczelniach” Poddziatanie 4.1.3 Wzmocnienie
systemowych narzedzi zarzadzania szkolnictwem wyzszym.

Oswiadczamy, iz spelniamy nastgpujace warunki udziatu w postgpowaniu:

1)

2)
3)

4)
5)

posiadamy uprawnienia do wykonywania okreslonej dziatalno$ci lub czynnosci,
jezeli przepisy prawa naktadajg obowiazek ich posiadania,

posiadamy wiedze¢ i do§wiadczenie,

dysponujemy odpowiednim potencjatem technicznym oraz osobami zdolnymi do
wykonania zamoéwienia,

jestesmy w dobrej sytuacji ekonomicznej i finansowej,

wykonamy przedmiot zamowienia tj. tlumaczenie pisemne z jezyka polskiego na
jezyk chinski w szczegdlnosci z zakresu nauki jezyka polskiego, polskiej kultury,
zasad studiowania w Polsce jak rowniez przettumaczymy teksty zwigzane z obstugg
platformy do nauki jezyka polskiego, w tym instrukcje i polecenia przy udziale osob,
ktore posiadaja doswiadczenie i wiedzg W ww. zakresie.
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